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Johdanto

Johdanto

Esipuhe

Arvoisa asiakas,

ostamalla tdman tuotteen olet valinnut Hama-laatutuotteen, joka
teknisiltd ominaisuuksiltaan ja toiminnoiltaan vastaa uusinta kehitys-
tasoa.

Lue informaatiot tassa kayttdohjeessa, tutustuaksesi laitteeseen
nopeasti ja voidaksesi kayttaa kaikki sen toimintoja taysimaaraisesti.

Toivotamme paljon iloa laitteesta.

Informaatioita tasta kayttoohjeesta

Tama kayttoohje on osa WLAN USB-tikkua ja antaa tarkeita tietoja
laitteen asianmukaisesta kaytosta, turvallisuudesta, laitteen liittami-
sesta seka ohjelmiston konfiguroinnista.

Saasta tdma kayttdohje ja anna se laitteen kanssa seuraavalle omis-
tajalle .

Tekijanoikeus

00053331

Téama dokumentointi sekéd laiteeseen kuuluvat ohjelmistot ovat teki-
janoikeussuojattuja.

Taman dokumentoinnin kaikenlainen monistus tai paino, myds osit-
tainen sellainen, seka kuvien esittdminen, alkuperaisessa tai muoka-
tussa tilassa, on sallittu ainoastaan valmistajan kirjallisella luvalla.

Hama myontaa ostajalle oikeuden mutta ei yksinoikeuden, kayttaa
toimituksen sisaltyvat ohjelmistot kayttdessaan laitetta. Lisenssi-
nottaja on oikeutettu luomaan yhden kopion ohjelmistosta, jota saa
kayttaa ainoastaan varmuuskopiona.

Mikali muuta ei mainita, kaikki mainitut tavaramerkit ja logot ovat
Hama GmbH:n oikeudellisesti suojattuja merkkeja.

Microsoft, Windows seka Windows Logo ovat

Microsoft Corporationin merkkeja. Kaikki muut tuote- ja yritysnimet
ovat omistajiensa merkkeja.



@ Johdanto

Varoituksia

Téassa kayttdohjeessa kaytetdan seuraavia varoitusilmoituksia:

HUOMIO

Tama varoitus tarkoittaa ettd aineellisia vahinkoja ovat mah-
dollisia.

Mikali tata tilannetta ei valtetd, se voi johtaa aineellisiin vahinkoihin.

» Seuraa taman varoituksen ohjeet, valttaaksesi aineellisia vahin-
koja.

VIHJE

» Vihje tarkoittaa lisdinformaatioita jotka helpottavat tyoskentely
laitteen kanssa.

Asianmukainen kaytto

Tama laite on ainoastaan tarkoitettu muodostamaan ohjelmistonsa
avulla WLAN-yhteyden tietokoneen ja WLAN-reitittimen tai toisen
WLAN-laitteen valilla. Muunlainen tai sita laajempi kaytto ei katsota
asianmukaiseksi kaytoksi.

Korvausvaatimuksia vahingoista jotka aiheutuvat asiattomasta kay-
tosta ei huomioida. Ainoastaan kayttaja itse on vastuussa.

Vastuun rajoitus

Kaikki tassa kayttdohjeessa sisaltyvat tekniset informaatiot, tiedot ja
ohjeet perustuvat viimeisimpiin saatavilla oleviin tietoihin painohet-
kella ja ne on annettu tdhanastisen kokemuksemme ja parhaaan
tietdmyksemme perusteella.

Valmistaja ei vastaa vahingoista jotka syntyvat sen seurauksena
etta kayttdohjetta ei oteta huomioon, laitetta kaytetdan asiattomasti,
sitd korjataan virheellisesti, muokataan luvatta tai etta kaytetaan ei
hyvaksyttyja varaosia.
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Johdanto @

Turvaohjeet

Noudata laitetta kasitellessasi seuraavia ohjeita valttdaksesi vaurioi-
ta:

m Al anna lasten leikkia laitteella. Lapset saattavat niell3 laitetta ja
sen tarvikkeita.

m Tarkista mikéli laite on ulkoisesti vaurioitunut ennen kayttéa. Ala
kayta vaurioitunutta laitetta.

m Al3 avaa laitetta. Laitteen asiaton avaaminen ja korjaaminen voi
aiheuttaa vaaratilanteita laitteen kayttajalle. Anna ammattilaisen
suorittaa korjaukset laitteella. Asiattomien korjausten seuraukse-
na takuu paattyy.

m Suojaa laitetta kosteudelta ja sen sisddn mahdollisesti paasevilta
nesteilta.

m Puhdista laitteen kotelo kostealla liinalla. Al4 kayta voimakkaita
puhdistus- tai liuotinaineita.

Jatekasittely

Ali misséin tapauksessa heiti laitetta tavallisen talousjitteen
sekaan. Ota kidyttoohjeen liitteena olevat jatekasittelyohjeet
huomioon.

@ Kun palautat pakkausmateriaalit kiertoon, saastat raaka-aineita ja
vahennat syntyvien jatteiden maaraa. Havita tarpeeton pakkausmate-
riaali paikallisten saadosten mukaisesti.

» Sailyta alkuperainen pakkaus niin kauan kuin laitteen takuu on
voimassa, jotta voisit pakata laite asianmukaisesti takuutapauk-
sissa.
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(:) Kuvaus

Kuvaus

Tama laite on erittdin pienikokoinen WLAN-verkkosovitin korkealla
tiedonsiirtonopeudella USB:ta (Universal Serial Bus) varten.

Laitteella voit yhdistaa tietokoneesi suoraan WLAN-tukiasemaan tai
WLAN-reitittimeen. Voit myds muodostaa yhteydet muihin WLAN-
laitteisiin. TAma tarkoittaa tyon liilkkuvuutta kaikilla langattomien
yhteyksien eduilla, korkeat tiedonsiirtonopeudet, nopeat yhteydet
seka korkein mahdollinen kayttdturvallisuus.

Toimituksen sisalto

Laitteen vakiotoimitukseen kuuluvat seuraavat osat:

e WLAN USB-tikku

e 4 varillista kuorta (valkoinen, vaaleanpunainen, sininen ja musta)
e Asennus-CD-ROM

e Painettu pikaopas

» Tarkista ettd pakkauksen sisaltd on taydellinen ja ettd laitteessa
ei ndy vahinkoja. limoita heti epataydellisesta tai vahingoittu-
neesta toimituksesta toimittajallesi/kauppiallesi.

Laitteen osat

2 1 Runko

\ 3 2 USB-tikku
@ / 3 Toiminto-LED
e 4 Kuoret
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Kuvaus @

Kayton edellytykset

Ennen kuin voit asentaa ja kayttaa laitetta tietokoneellasi seuraavat
edellytykset taytyy olla taytetty:

e Vapaa USB-liitanta tietokoneella.

» USB 2.0-liitanta suositellaan, USB 1.1 toimii pienemmalla
tiedonsiirtonopeudella.

o Tietokone kayttojarjestelmalla:

— Microsoft® Windows 7 (32- tai 64-Bit-Edition),
— Microsoft® Windows Vista (32- tai 64-Bit-Edition),
— Windows XP® (32- tai 64-Bit-Edition)
(Service Pack 2 tai korkeampi suositellaan).
e (Kannettava) Pentium-luokan tietokone (500 MHz CPU tai parem-
pi).
e Vahintaan 256 MB RAM-muistia ja 50 MB vapaata muistitilaa
kovalevylla.

e CD-levyasema.

» Mikali haluat liittad useampi tietokone WLANIin tarvitset lisaa
WLAN USB-tikkuja.

Toiminto-LED

Laitteeseen sisdanrakennettu toiminto-LED vilkkuu kun tiedonsiirto
verkon kanssa on kaynnissa.

Kuorien asennus

Laitteen toimitukseen sisaltyy 4 kuorta, joilla voit sovittaa laitteen vari
tietokoneesi/lapparisi variin.

@ Tyonna tietokoneesi/lapparisi variin sopivan kuoren laitteen
paalle.
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@ Asennus

Asennus

Seuraavia askeleita taytyy suorittaa annetussa jarjestyksessa WLAN
USB-tikun asentamiseksi tietokoneella:

1) Ajurin ja konfigurointiohjelmiston asennus toimituksen siséltyvan
CD:n asennusohjelman avulla.

2) Tietokoneen uudelleenkaynnistys.
3) Aseta WLAN USB-tikku paikalleen.
4) Konfiguroi laitetta.

VIHJE

Ota seuraavat ohjeet huomioon ennen kuin rupeat asentamaan:

» Kayta USB 2.0-liitantaa jotta laitteen suorituskyky olisi paras
madollinen.

» Tallenna avattujen sovellusten tiedot ja sulje kaikki kdynnissa
olevat sovellusohjelmat.

» Poista ensin konfigurointiohjelman ja ajurin mahdolliset muut
versiot jotka on jo asennettu tietokoneellasi.
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Asennus

@

Ajurin ja konfigurointiohjelmiston asennus

Seuraavassa kuvataan ajurin ja konfigurointiohjelmiston asennus
kayttojarjestelmilla Windows XP, Windows Vista ja Windows 7.

» Asennus kaikilla ylla mainitulla kayttojarjestelmilld on 1dhes ident-
tinen. Erot selitelldan erillisilla ohjeilla.

» Eri kayttojarjestelmissa valikoiden ja kansioiden ulkonakda

voidaan muuttaa. Seuraavat kuvat perustuvat eri kayttojarjestel-
mien tehdasasetuksiin.

@ Aseta toimitukseen sisaltyva ohjelmisto- ja ajuri-CD tietokoneesi
CD-asemaan. Asennusohjelma kaynnistyy automaattisesti.

VIHJE

» Jos AutoPlay toiminto on suljettu eikd asennusohjelma kayn-
nisty automaattisesti, kdynnistat asennusohjelman kaksois-

napsauttamalla tiedostoa "autorun.exe" CD:n paahakemis-
tossa.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Windows Vistassa ja Windows 7:ss& ,autorun.exe® -oh-

jelman kaynnistys taytyy vahvistaa manuaalisesti. Klikkaa
kuvaketta "Suorita autorun.exe".
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@) Asennus

10

Asennusohjelman tervetuloa -ikkuna naytetaan.

— Kielen valinta Saksa, Englanti, Ranska

A
B — Lisad kielija
C - Ohjelman lopetus

€ Valitse haluamasi asennuskieli (A) klikkaamalla sité. Klikkaa
painiketta (B) valitaksesi toinen asennuskieli.

€ Paina painiketta ,Exit / Beenden / Terminer* (C) mikali haluat
keskeyttdd asennuksen.

» Seuraavat esimerkit pohjautuvat kielivalintaan "Deutsch".
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Asennus

00053331

—  Kéynnista asennus

—  Né&yté kéyttbohjetta

Hae péivitettyja ajureita

— Asenna Adobe Reader

— Takaisin Tervetuloa -sivulle

mooOw>
|

€ Valitse painike (A), kdynnistdaksesi asennuksen.
€ Nayttaaksesi kayttbohjeen PDF-muodossa, valitse painike (B).

» Nayttddksesi kayttdohjeen PDF-muodossa tarvitset Adobe
Reader -sovellusta. Mikali et viela ole asentanut Adobe
Reader tietokoneellasi, voit asentaa CD:lla olevan ilmaisen
version Readerista. Paina siina tapauksessa painike (D).

€ Ladataksesi paivitettyja ajureita Hama-nettisivustolta, klikkaa (C)
-painiketta.

€ Paina painiketta (E), palataksesi tervetuloa -sivulle.
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Asennus

Kun asennus on kaynnistetty InstallShield Wizard ladataan.

VIHJE

» InstallShield Wizard:in lataaminen voi kestdd muutaman sekun-
nin. Odota kunnes InstallShield Wizard kaynnistyy.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Vain Windows Vista ja Windows 7:
napsauta valintaruudussa "Kayttajatilin hallinta" kohtaa "Jatka".

3

Harma Wirebess LAN Adapter
Hami Winsless LAN Adapte

InabalS ushd]R) iz matabeil Hama Wishess LAH
Adugter auf |hiem Compuler. Elcken Sie auf YWeier', um
leiladzhien.

-y

4" e

~ -

€ Klikkaa painiketta "Jatka".

Harma Wirebess LAN Adapter
Hama Waelszs LAN Adaples ‘\\ L *

Klicken Sie auf Instaliecen’, um mit der Instaliation 2u beginnen.

“e'enn Sie die Instalationsenstellungen Lberpriden oder andem machten, kicken Sie af
Bunick!. Kickan Sia auf ‘hbiechen’, um den Assistenten au beerden

falbacd
-y

Py ,
[ ek || mabeesm | [ ppbboechen |
S

@ Klikkaa painiketta "Asenna" kdynnistadaksesi asennuksen.
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Asennus @

Nyt asennustiedostoja puretaan asennusta varteen.

Hama Wireless LAM Adapter
Selup-Slatus

Dt Instal hidd R Wizard instalizn Hama Wiesless LAH Sdapter

Faplalalion
D% 9004949305504 a0c-4 31 6- 1DBCA FFASE B datal b

Ajurit seké konfigurointiohjelmisto asennetaan nyt tietokoneellasi.

@ Inztalliere Hama ‘wireless LAM Adapter Driver

» Kayttojarjestelmasta riippuen taalla asennetaan useampi kompo-
nentti.

Kun asennus on valmis tietokonetta taytyy kdynnistda uudelleen.

Hama Wireless LAN Adapter

InstaltShield Wizand abgezchlozeen

IrataShield Wizard hat Hama Winsless LM Adapler
ellokyeich msiabed Qe Compuben muss neg nnslullulﬂeldnn
bt das iretallerte Piogeamm verwendel werden k

{5 Ja. Comgputer szl neu slaen
) M, Computes wind spéter nau gestantet

Hebman Sie sle Diimer.\u&denLﬂdweikEr\ und Eicken
S anschbedieend sl Fatig stedert, um das Sehp
abouchlieflen

- I
‘ Foilp shedian | | §ilbiecher
~ -

@ Kilikkaa painiketta "Valmis" paattadksesi asennuksen ja suorit-
taaksesi tietokoneen uudelleenkaynnistys.
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@ Laitteen liittaminen/poistaminen

Laitteen liittaminen/poistaminen

WLAN USB-tikun liittaminen

€ Aseta WLAN USB-tikku vapaaseen USB-liitantaan tietokoneella
tai liitetylla USB-keskittimella.

Ala yrita tyéntdd WLAN USB-tikkua vikisin liitdntaan. Tie-
tokoneen USB-portti saattaa tallin vaurioitua.
» Tarkista mikali USB-tikkua taytyy kaantaa toisin pain.

USB WLAN-tikun poistamien

€ Veda sen jalkeen kun tietokone on sammutettu USB WLAN-
tikkua tietokoneen USB-liitannasta.

HUOMIO

Tietohavikki on mahdollista kun kirjoitetaan tietoja verkko-
asemalle.

Mikali WLAN USB-tikkua poistetaan tiedonsiirron aikana, se voi

johtaa tietohavikkiin kun kirjoitetaan verkkoasemalla.

» Sulje kaikki avatut ohjelmat, varmistaaksesi etta kaikki sovel-
lustiedot on tallennettu.

» Sammuta tietokone asianmukaisella tavalla ennen kuin pois-
tat USB WLAN-tikkua.
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Konfigurointi @

Konfigurointi

Konfigurointiohjelman kaynnistys

Konfigurointiohjelmaa ,Hama Wireless LAN Ultility“ voidaan kaynnis-
tda monella eri tavalla:

m Kaynnista ohjelmaa polulla Kéynnistéd -> Ohjelmat -> Hama Wire-
less LAN -> Hama Wireless LAN Ultility

m Kaynnista ohjelmaa kaksoisnapsauttamalla tydpdydan kuvaketta
"Hama Wireless LAN Utility".

m Kaynnista ohjelmaa kaksoisnapsauttamalla alla merkittya kuva-
ketta tehtavapalkissa.

DE jg. Ol S

m Kaynnistd ohjelmaa napsauttamalla alla merkittya kuvaketta
tehtavapalkissa hiiren kakkospainikkeella ja valitsemalla pikavali-
kosta kohdan "Avaa".

Info

Ausblenden

Beenden
DE -
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Konfigurointi

Konfigurointiohjelman kuvaus

Seuraavassa "Hama Wireless LAN Utility" konfigurointiohjelman eri

osat kuvataan.

[ Flums Wirsiess LA Ly
A— :

E ¥ Mbelnple 1-’\!:-! Fucl | Vowhighars Hstrwesrts | Shuam | Siatith | WhJ1 Protncind Sakp
B —— St Yebanden

»

Gesmndgheit. Tr24 Moo fx 24 Moos

bt B (TTTTTTTTT

Hetowerkaciere:

T FEainkas

54
[TTTTTITTTITIT

MAC-Adreus: OEIF:IF:IFEEIF
[P 192,308 02 114
Sbnetmade: SIS A0
Gateww: 100,188 131

£
E T 5] Tkt aroegen
[ Fuk s

F ——emm

i I erouem
0 et s s =

[ ‘Wiriowss fur WLAH-onfiguranon varwencen
[

A — Valikkorivi

B — Lista verkkosovittimista

C - Vililehden valinta

D — \Vililehti

E - Pika-asetukset

F — Tilarivi

m Valikkorivissa (A) sinulla on seuraavia valikkokohtia kaytettavissa:

Paivita(R) Maarittaa ajankohtaista tilaa ja paivittaa
ohjelman naytto.

Nakyma(V) T&alla tilarivia (F) voidaan ottaa esille tai
piilottaa.

Info(A) Nayttaa tietoja ohjelmasta seka ajankoh-
tainen versionumero.

m Lista verkkosovittimista (B), nayttda mitka verkkosovittimet toimi-
vat tdman ohjelman kanssa. Kaikki tiedot jotka syttetaan jatkossa
koskevat tassa ikkunassa valittua verkkosovitinta.

16
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Konfigurointi

@

m Valilehden valinnalla (C) vaihdat edes takaisin eri valilehtien

valilla. Valittavana on:

Yleista Nayttaa verkkosovittimen ja yhteyden
tdmanhetkista tilaa.

Profiili Yhteysprofiilien hallintaan.

Kaytettavissa olevat | Nayttaa kaytettavissa olevat langatto-

verkostot mat verkot.

Tila Nayttaa yksityiskohtaiset tilatiedot.

Tilastoja Nayttaa lahetys- ja vastaanottotilastoja.

Wi-Fi Protected Taman avulla voidaan nopeasti muo-

Setup (WPS) dostaa yhteyden reitittimiin tai tukiase-
miin jotka tukevat WPS-toimintoa.

m Valilehdelld (D) saat tarkeita informaatioita ja voit suorittaa tarvit-
tavat valinnat ja asetukset.

m Pika-asetuksilla (E) voit suorittaa tarkeita toimintoja heti, riippu-
matta siitd mika valilehti on valittu. Valittavana ovat seuraavat

toiminnot:

Nayta tehtavapalkki-
kuvaketta

Kytkee kuvake tehtdvapalkissa paalle
tai pois.

Langaton yhteys

Sammuttaa laitteen lahetin/vastaanot-

pois taja
Poista WLAN sovitin | Poistaa valittu verkkosovitin kaytosta
kaytosta

Kayta Windows
WLAN-konfiguraatio

Maarittda ettad verkkosovittimen konfi-

gurointi ei pitaisi suorittaa tdman ohjel-
man avulla vaan Windows-toimintojen
avulla.

Sulje

Sulkee ja minimoi ohjelmaikkunan.

m Tilarivilld (F) naytetaan lisdinformaatioita.
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Konfigurointi

Vililehti "Yleista"
Valilehti "Yleista" nayttaa verkkosovittimen ja yhteyden tdmanhetkista

18

tilaa.

| {Harma Wirsiezs LAK Liility

5 o stedmiss
<& PeatskRmEIR

Hetowesbachese:

*

lgarein | Pl [ Vabighan Ketrearts | S | Stk | W Patnced S
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Greardighet: Ta24 Mbpe R 24 Mops
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SELE W1
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[P-Arrmem: 192,088,052 114

Gatwwwy: 102358131

[ o]

[F] Taibieammbol aroagen

[ LA Adagrtin daaksraares

=

[ Furke s [ Wiebowe: nu WLARLKoRigUramon sorwoncin

Eeacy 1

Tila: Nayttaa verkkosovittimen yhteystila.

Nopeus: Nayttaa yhteyden ajankohtainen Mbps-
nopeus.

Tx on lahetysnopeus;
Rx vastaanottonopeus.

Tyyppi: Verkkoyhteyden tyyppi: yhteyden infrara-
kenteet reitittimeen tai tukiasemaan
IBSS suorille yhteyksille toiseen WLAN-
laitteeseen (ad hoc).

Salaus: Nayttaa mika salausmenetelma on valittu
tiedonsiirrolle talla hetkella. Valittavana on:
ilman salausta, WEP, TKIP ja AES.

SSID: Talla hetkelld yhdistetyn verkon ainutlaa-

tuinen verkkonimi. Nimi voi olla jopa 32
merkkia pitka.

Signaalivoimakkuus:

Nayttda yhteyden ajankohtainen signaali-
voimakkuus.

Yhteyden laatu:

Nayttaa yhteyden laatu.

Verkko-osoite:

Talla naytetdan tiedot talla hetkellda anne-
tuista verkko-osoitteista.

Uusi IP:

Paina tata painiketta, saadaksesi uuden
verkko-osoitteen.
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Konfigurointi

@

Vililehti "Profiili"
Valilehdella "Profiili" yhteysprofiileja voidaan luoda ja hallita.

00053331

e Wi LAt Uty

5 o dbeamiss lgerasin| Foll | Wabghace Ksbreearts | Shans | Slaetk | Wi Pratactes San
<& PrateATEIR
VieHighare Frofile )
Froframe 3D
[ TR (LR}
Etfeinen
[ oo ]
i i pentren
4+ ¥
£ >
31 Tasblistanimmisad arviagen [ it adgnen asbararan Srrinfien
] Furk s L] weirddows 1 WLAMborfiguranon vorwenden
ey L.

Kaytettavissa olevat
profiilit

Nayttaa listan jo luoduista profiileista.

Lisda Talla painikkeella voidaan lisata uusi
profiili.

Poista Poistaa valitun profiilin.

Muokkaa Valitun profiilin asetuksia voidaan muoka-
ta.

Kopio Kopio valittu profiili jotta uuden profiilin

luominen olisi helpompaa.

Aseta vakioprofiiliksi

Maarittaa valittu profiili vakioprofiiliksi.
Ohjelman kaynnistyksen jalkeen yhteys
muodostetaan talla profiililla.
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Konfigurointi

Profiilin konfigurointi

Kun uutta profiilia lisdtdan tai kun olemassa olevaa profiilia muoka-
taan avautuu toinen ikkuna, jossa voidaan suorittaa profiilin asetuk-

sia.

Profinang
Nertraesinre (BRI

[0 1 e Compuos
LN FOURNADCDSS PO wionckon e e wndir.

2
Dralybasrwatreria hearl

W enuaaLng | Ctien
Dstorwch SN Dt avi

e - revord dadioch:
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Beruizemarme:
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Darrain

St o Turvikan
hetwarbchh ezl
L
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Profiilin nimi: Profiilin nimi, sen tunnistamisen helpotta-

miseksi.

Verkkonimi (SSID):

Ainutkertainen verkkonimi, siten kun se
naytetaan kaytettavissa olevien verkkojen
listassa.

Tama on tietoko-
neelta tietokoneelle
-verkko (Ad-Hoc):

Jos tata valintaruutua aktivoidaan, yhteys
ei muodosteta reitittimeen tai tukiasemaan
vaan toiseen WLAN-laitteeseen.

Kanava:

Tama valinta on kaytettavissa ainoastaan
Ad-Hoc-verkkojen kohdalla. Yhteydelle
taytyy asettaa kiinted kanavanumero 1 ja
13 valilla.

Verkkotodennus:

Verkkotodennuksen taytyy sopia sen
verkon asetuksiin johon pitdisi yhdistaa.
Valittavana on: Avoin, Shared, WPA-PSK,
WPA2-PSK, WPA 802.1x, WPA2 802.1x ja
WEP 802.1x.

Tietojen salaus:

Tietojen salaus taytyy sopia sen verkon
asetuksiin johon pitaisi yhdistaa. Valittava-
na on: ilman salausta, WEP, TKIP ja AES.
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Konfigurointi @
ASCII Aktivoi tama valintaruutu kun WEP-koodi
on ACCII-muotoinen.
Salasana Aktivoi tama valintaruutu kun WEP-koodi
on TUNNUSLAUSE.
Koodipituus: Kun WEP-koodi on TUNNUSLAUSE, kodin

00053331

pituus téytyy antaa tdhan. Valittavana on
64 bitin -salaus ja 128 bitin -salaus

Kooditunniste:

Anna tahan WEP-salauksen kooditunniste
1-4.

Verkon salasana:

Anna tahan WPA-PSK-todennuksen sala-
sana jota olet saanut verkonvalvojalta.

Vahvista verkon
salasana:

Anna vahvistukseksi salasanan jota olet
saanut verkonvalvojalta vield kerran.

21



@

Konfigurointi

Vililehti ,,Kaytettavissa olevat verkot“

Valilehdelld "Kaytettavissa olevat verkot" naytetaan ldydetyt verkot
verkostosoittimen vastaanottoalueella.

<+, lam Wil LA L Ly
5 o mtedmisty Alganin | Pl | Vebigha Rebesris | Sang | Slasti | Wi Prataces S
<& PeatsAnEIn
vatfugharg Matzwaka
50 Kanal verschih..  Matewirkescthentie..  Sonal 1
E'wlan g 10 TEFME; Woh FreGhaed Fepl,,  40% K
Fianan 1 11 M5 WEAT Pre-Srured Kay = ¥
B ey 2 Lz BES W82 Pre-Srased Ky o
‘ 5
:r ity | [ TP hnndigen ]
Hews
I hietpsert: clonpekicsn um en a2l o entelen

- 5

[F] Taibieeanmmbol areagen [ ‘LA Adagrtin daakraares L—Eﬁﬂj

O Funk s [ Windows: 2 WLERLKonfigurason vonwenckn

Eeacy ]

Kaytettavissa olevat

Nayttaa listan kaytettavissa olevista ver-

verkot koista ja niiden ominaisuuksista.
Kaksoisnapsautus tietylla verkolla avaa
ikkunan uuden profiilin konfigurointiin.

Paivita Paivittaa kaytettévissa olevien verkkojen

naytto.

Lisaa profiiliin

Avaa ikkunan uuden profiilin konfigurointiin
ja lisaa valitun verkon tunnettuja arvoja
valmiiksi profiiliin.
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Konfigurointi @

Vililehti "Tila"

Valilehdella "Tila" naytetaan yksityiskohtia verkkosovittimen ja yhtey-
den tdmanhetkisesta tilasta.
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Vililehti "Tilastoja"

Valilehdella "Tilastoja" naytetaan lahetys- ja vastaanottotilastojen
yksityiskohdat.

¢ | Hama Wirstess LAK Liility

B il;w‘“’ dgern | Pudl | erbigbans Netreesrts | Stans | Sk | il Pratacted Satan |
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Palauta Palauttaa kaikki laskurit nollaan.
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Konfigurointi

Valilehti ,,Wi-Fi Protected Setup*“

24

~Wi-Fi Protected Setup (WPS)“ -valilehden avulla voidaan nopeasti
muodostaa yhteyden reitittimiin tai tukiasemiin jotka tukevat WPS-
toimintoa.

1 [ Hama Wiraluas LAt U ity

= o ftedmlar lgaruain,| Pril | Verbighans Netrevarts | Stans | Slautk | Wi Praecied ek

<5 PeatskRmEIn
Wi-Fi Protectad Setup (WPS)
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(ACTES: Pont] birw, desion WPS-HongEation orgaten.
PIN Cada: 81331695
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Kahta tapaa muodostaa yhteyden tuetaan:
m PIN-menetelma

m Paina nappia -menetelma

PIN-sy6tt6 -menetelma

PIN-menetelmalla kahdeksanlukuinen sininen PIN-koodi taytyy antaa

reitittimen tai tukiaseman WPS-konfiguroinnin yhteydessa.

€ Kaynnista PIN-sy6ttd -menetelmaa painamalla painiketta "PIN-
syottd -meetelmaa (PIN)"

@ Valitse "Ei" kun seuraavaksi kysytaan tietyn reitittimen valintaa.

€ Anna kahdeksanlukuinen PIN-koodi reitittimen tai tukiaseman
WPS-konfiguroinnissa.

Yhteys muodostetaan automaattisesti, heti kun reititin tai tukiasema
annetulla PIN-koodilla 16ytyy.

» Jos reitittimen tai tukiaseman nimi on tiedossa, sita voidaan
valita etukateen WPS-laitteiden listasta.

» Lue miten PIN-koodia tulisi antaa WPS-reitittimen tai -tukiase-
man dokumentoinnissa.
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Konfigurointi @

Paina nappia -menetelma (PBC)

Paina nappia -menetelmaa kayttédessa sinulla taytyy olla paasy
reitittimeen tai tukiasemaan, koska sinuun taytyy painan sen PBC-
painiketta sen jalkeen kun hakutoiminto on kaynnistetty.

€ Kaynnistd Paina nappia -menetelmaa painamalla painiketta "Pai-
na nappia -menetelma (PBC)
€ Paina reitittimen tai tukiaseman PBC-painiketta.

Yhteys muodostetaan automaattisesti, heti kun oikea reititin tai tuki-
asema l6ytyy.

» Reitittimen tai tukiaseman haku voi kestda jopa minuutin.

» Lue missa PBC-painike sijaitsee WPS-reitittimen tai -tukiaseman
dokumentoinnissa.
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@ WLAN-yhteyden muodostamien

WLAN-yhteyden muodostamien

Yhteyden muodostaminen ,,Hama Wireless LAN Utility*
-ohjelman avulla

Tee seuraavalla tavalla muodostaaksesi yhteyden Wireless LAN:in
kanssa:

€ Kaynnista konfigurointiohjelman ,Hama Wireless LAN Utility“.

€ Paina ikkunan ylareunassa valilehtea "Kaytettavissa olevat

“
verkot®.
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WLAN-yhteyden muodostamien @

€ Anna verkon verkkotodennus seka tietojen salausmenetelmaa.
Nama tiedot saat henkildlté joka on asentanut Wireless LAN
verkkoa.

Fenkaetzwer Eigarechalten:

Profngrey WLANLY
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Turmd Pt Mok |
ek
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e
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-
Fisrman
Schlssoineios ok
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@ Anna verkon salasana. Nama tiedot saat henkilolta joka on asen-
tanut Wireless LAN verkkoa.
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€ Vahvista syotetyt tiedot painamalla OK(O).
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@

Asennuksen poisto

Asennuksen poisto

Poistaaksesi ajurien ja konfigurointiohjelman asennus teet seuraaval-

la tavalla:

€ Kaynnista asennuksen poisto-ohjelmaa polulla Kaynnista -> Oh-
jelmat -> Hama Wireless LAN -> Uninstall

€ Vahvista turvakysymysta vastaamalla kylla. Ajuri ja konfigurointi-
ohjelmaa poistetaan.

Vianetsinta

Seuraava taulukko auttaa pienten hairididen paikantamisessa ja korjauksessa.

Ongelma

Asennuksen ja uudelleenkayn-
nistyksen jalkeen kuvake ei
ilmesty tehtavapalkin infoalu-
eessa.

WLAN USB-tikkua ei tun-
nisteta kun sita asetetaan
paikalleen.

WLAN USB-tikkua tunniste-
taan kun sita asetetaan pai-
kalleen, mutta yhdistettavyys
kuitenkin rajoitettu (Windows
XP)

WLAN USB-tikkua tunniste-
taan kun sita asetetaan pai-
kalleen, mutta sopivaa ajuria
ei 10ydy.

Kaytettavissa olevien verkko-
jen listassa haluttu vertaisjar-
jestelma ei ole mukana.

Mahdollinen syy

Virhe asennuksessa.

WLAN USB-tikkua ei
ole tyonnetty kunnolla
liittimeen.

USB-portti ei toimi.

Vaara Service-Pack
on asennettu.

Virhe asennuksessa.

Vertaisjarjestelma ei
ole paalla.

Vertaisjarjestelma
on USB WLAN-tikun
toimintasateen ulko-
puolella.

Poistaminen

Poista ohjelman ja ajurin
asennus ja asenna uudel-
leen.

Aseta WLAN USB-tikku
paikalleen oikein.

Testaa USB-portin toimivuut-
ta toisella USB-laitteella.

Asenna valmistajan piirisar-
ja-ajuri uudelleen.

Lataa tuorein Service-Pack
(versio 2 tai korkeampi)
osoitteella www.microsoft.
com ja asenna se.

Poista ohjelman ja ajurin
asennus ja asenna uudel-
leen.

Kaynnista vertaisjarjestel-
maa.

Vahenna etaisyys tai kayta
WLAN-repeateria.

00053331



Vianetsinta

@

Ongelma

Vertaisjarjestelmaa johon
pitdisi muodostaa yhteys on
mukana kaytettavissa olevien
verkkojen listassa mutta
yhteytta ei kuitenkaan saa
muodostettua.

Yhteys vertaisjarjestelmaan
muodostettiin, mutta paasy
kansioihin tai liitettyihin laittei-
siin ei saada.

Rajoitettu yhdistettavyys.

Tietoja ei voi siirtaa "Ad-hoc"-
yhteyden kautta.

00053331

Mahdollinen syy

Profiiliasetukset ovat
virheellisia.

Haluttu resurssi (kan-
sio, asema, tulostin tai
Internet-yhteys) ei ole
vapautettu.

Verkon salasana on
virheellinen.

IP-osoitetta ei ole
annettu.

IP-osoitetta ei ole
annettu.

Verkon salasana,
tydryhma tai "Ad-hoc-
verkkonimi eivat sovi
yhteen.

Kanavanumerot eivat
sovi yhteen

Poistaminen

Tarkista seuraavat asetukset:

— Oikea verkkonimi
(SSID)?

— Valintaruutu "Ad-Hoc"
oikein valittu?

— Oikea verkkotodennus?
— Oikea tietojen salaus?

— Verkon salasana oikea
(huomioi isot ja pienet
kirjaimet)?

Vapauta haluttu resurssi

yhteiseen kayttoon verkossa.

Tietoja tasta I0ydat kayttojar-
jestelman ohjeesta.

Tarkista verkon salasana.

IP-osoitteiden automaatti-
nen varaus ei ole aktiivinen
(DHCP-palvelin).

IP-osoitteen automaattinen
varaus DHCP-palvelimella
on edelleen kaynnissa (se

voi kestaa useampi minuutti).

Suorita IP-osoitteen asetus
manuaalisesti.

Katso "Rajoitettu yhdistetta-
vyys":

Tarkista asetukset.

Aseta oikea kanavanumero.
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@ Tuki- ja yhteystiedot

Ongelma Mahdollinen syy Poistaminen

Mahdollisesti
taajuushairioita
Satunnaiset virheet iimenevat  mikroaaltouunista,
"Ad-hoc"-yhteydella. DECT-puhelimista,
Bluetoot-laitteista tai
muista lahettimista.

Vaihda toiseen kanavaan.

» Jos et saa ongelmaa ratkaistua nailla toimenpiteilld, ole ystavallinen ja
kdanny Hama-tuoteneuvonnan puoleen.

Tuki- ja yhteystiedot

Jos tuote on viallinen

Jos sinulla on valituksia tuotteesta, ota yhteys liikkeeseen, josta olet
hankkinut tuotteen, tai Hama-tuoteneuvontaan.

Internet/World Wide Web
Tietoja tuotetuesta, paivitetyista ajureista tai itse tuotteesta saat Inter-
netistd osoitteesta www.hama.com.

Support Hotline — Hama-tuoteneuvonta

Puh. +49 (0) 9091 / 502-115
Faksi +49 (0) 9091 / 502-272
e-mail: produktberatung@hama.de
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Tekniset tiedot

@

Tekniset tiedot

USB-liitanta

Tuetut
standardit

Tuetut
kayttojarjestelmat

Taajuusalue
Salaus
Naytot
Antenni

mitat (PxLxK)
Paino
Virransyo6tto

Ympariston lampatila-
alue (kaytto)

Ympariston lampdétila-
alue (sailytys)

llimankosteus

USB versio 2.0 ja versio 1.1 ovat yhteensopivia
(pienempi tiedonsiirtonopeus)

IEEE 802.11b (11 MBit/s)

IEEE 802.11g (54 MBit/s)

IEEE 802.11n (150 MBit/s)
Windows XP (SP2 tai korkeampi)
Windows Vista (32- tai 64-bit-versio)
Windows 7 (32- tai 64-bit-versio)
2,4 GHz

WPA/WPA2/WEP 64 ja 128 bit

1 LED (yhteys/toiminta)
sisdanrakennettu antenni

26 x 16 x 8 mm

noin 4 g

USB:n kautta, erillista virtalahdetta ei tarvita

0-40°C

-25-65°C

kork. 95% (ei kondensoituva)

Tietoja EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

Kayttorajoituksia

00053331

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, etta tama laite on direktii-
vin 1999/5/EY perusvaatimusten ja muiden oleellisten saanndsten
mukainen. Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY
mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy osoitteesta www.
hama.com

Ranskassa tata laitetta saa kayttaa ainoastaan suljetuissa huoneissa.
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(D) Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Altgeréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt der Gebrauchsanleitung oder

der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical
and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

® Remarques concernant la protection de I’environnement:

Conformément & la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d‘utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis & cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

® Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esté legalmente obligado

a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida Uil a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de
uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

(D Informazioni per protezione ambientale:

Dopo l'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o
nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Ymodei§n oxeTikd e TNV pooTacia mepiBdAlovrog:

A6 T oTiypr ou n Eupwaikiy Odnyia 2002/96/EE kai 2006/66/EE evowpariwvetal oo €Bvikd dikaio 10xUouv Ta €§AG:

O1 nAeKTPIKES KOl O NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KABWG Kail o1 pTratapieg dev MTPETETAI val TIETIOUVTAI 0Ta oIKIakd amoppippara. O1 katavaAwtég
UTIOXPEOUVTAI OTTO TOV VOO VO ETTIOTPEPOUV TIG NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG KaBWG Kall TIG PTratapieg aTo TEAG TG Jwhg Toug oTal
dnuoéaia onpeia TePITUAOYAG TTou €xouv dnuioupynBei yI' autd 1o okomd / aTa onpeia TwANong. O1 Aetropépeieg pubpifovtal aTn OXETIKA
vopoBeaia. To aUpBoAo Tavw aTo TTPoidv, aTo eyXEIPIDIO XPRONG f} OTN CUCKeUAGia TTAPATIEUTTE O€ AUTEG TIG dlaTagelg. Me v avakukAwaon,
€TTavaPNOIHOTIOINGN TwV UAIKWV i Je GAEG HOP@ES XpNaIPOTIOINGNG TTAAILY GUCKEUWY / MTTOTAPIWY GUVEITQEPETE GNUAVTIKA OTNV TIPOCTACX
Tou TrepIBGAovTOG. 1N Meppavia 1ox0ouv avTioToIXa 01 TTAPATIAVW KAVOVEG ATTOPPIYNG TUPQUVA LE TOV KAVOVIHO YIa UTTaTapieS Kal
OUOCWPEUTEG.

(S) Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

EIN) Ympiristonsuojelua koskeva ohje:

Siitd l&htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttddn kansallisessa lainsaadénndssa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elekt-
roniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvisté yksityiskohdista
saadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksistad mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleen-
kaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ympéristémme
suojelussa.
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Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki

lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

(H) Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai készillékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és elektro-
nikus késziilékek gydijtésére torvényi eldiras kdtelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbélum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi készilékek begyijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténé Ujra hasznositasa kézos hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

@ Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropské smérice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduiici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pri§lu§né zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

(SK) Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené. Symbolizuje to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

® Nota em Protecgao Ambiental:

Apos a implementagao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao ob-
rigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes
ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/bateri-
as, esta a fazer uma enorme contribuigéo para a protecgao do ambiente.

OxpaHa oKpyxatolen cpeabl:

C MoMeHTa nepexofia HaLMoHanbHOro 3akoHoaaTensCcTea Ha eBponeiickve HopmaTiebl 2002/96/EU 1 2006/66/EU aeicTBUTENBHO CrieayioLLee:
OneKTpuyeckie v aNeKTPOHHbIe NpuBOpLI, a Takke 6aTapen 3anpeLLaeTcs yTUNM3NPoBaTh ¢ 0BbIYHBIM MycOpoM. MoTpebUTENb, COrNacHo 3aKoHy,
06s13aH YTUN13NPOBATL ANEKTPUYECKUE 1 ANEKTPOHHbIE MPUBOPBI, a Takke Gatapey 1 akkyMynsTopbl NOCHE UX UCTIONb30BaHKS B CneunanbHo
npeaHasHaueHHbIX Anst 3TOro nyHkTax cbopa, Mbo B NyHKTax npopaxy. fleTanbHas pernameHTaus aTx TpeGoBaHui ocyluecTenseTcs
COOTBETCTBYIOLLM MECTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM. HeoBxoanmocTb cobmioaeHns AaHHbIX NpeanucaHmi 0603HayaeTcs ocobbiM 3HaUKOM Ha
13AenNN, MHCTPYKLMM NO SKCNMyaTaLm unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM WCNONb30BAHWN MaTEpUanos Uiv Npu apyroi opme
yTunusauum GbiBLumx B ynoTpebneHm npubopos Bbl nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLuei cpefbl. B cooTBETCTBUM ¢ Npeanm1caHusMm no obpaLyeHnio
¢ Gatapesmu, B l'epMaHuy BbllLEHa3BaHHbIe HOPMATUBLI AEHCTBYIOT ANs yTURU3aLMu 6aTapei 1 akkyMynsTopos.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerli oldudu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tuketiciler igin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla di-
zenlenmektedir. Uriin Uzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, gevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler iin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urméatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice Si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementéri. Prin reciclarea, revalorifica-
rea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier il dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastleegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til
disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljoet.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer
angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.



Dieses Gerat darf in Frankreich nur in geschlossenen Raumen
verwendet werden!

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Geréat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den tib-
rigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Die Konformitétserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden
Sie unter www.hama.com

Ez a késziilék csak zart helyiségben miikddtetethetd Franciaors-
zagban!

AHama GmbH & Co. KG ezuton kijelenti, hogy a jelen készilék 6ssz-
hangban van az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kovetelményeivel és az
egyéb vonatkozo rendelkezésekkel. A 99/5/EK R&TTE iranyelv szerinti
megfeleléségi nyilatkozatot a www.hama.com cimen talalja meg.

In France this device is only to be operated indoors!

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in compli-
ance with the basic requirements and other relevant regulations of the
1999/5/EC guideline. You will find the declaration of conformity with
R&TTE directive 99/5/EC on the internet at www.hama.com

Toto zafizeni smi byt ve Francii provozovano jen v zuavienych
mistnostech!

Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, ze tento pfistroj
odpovida zakladnim poZadavkim a ostatnim relevantnim predpisim
smérnice 1999/5/ES. Prohlaseni o shodé podle smérnice R&TTE
99/5/ES najdete na internetovych strankach www.hama.com

L utilisation en France de cet appareil est autorisée exclusivement
dans des locaux fermés.

La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est
conforme aux exigences de base et aux dispositions de la directive
1999/5/EC en vigueur. Vous trouverez la déclaration de conformité a
la directive R&TTE 99/5/CE sur www.hama.com

Toto ziriadenie smie byt vo Francuzsku prevadzkované len v uzav-
retych miestnostiach!

Spolo¢nost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento pristroj
zodpoveda zakladnym poziadavkam a ostatnym relevantnym usta-
noveniam Smernice 1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podla smerice
R&TTE 99/5/ES si mdzete pozriet na adrese www.hama.com

En Francia este aparato solo puede utilizarse in espacios cerrados.
Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este
aparato cumple con los requisitos basicos y los demés reglamentos
relevantes de la directiva 1999/5/CE. La declaracion de conformidad
segun la directiva R&TTE 99/5/CE la encontrara en www.hama.com

Em Franga, este aparelho apenas pode ser utilizado em espagos
fechados!

AHama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho
respeita as exigéncias basicas e restantes requisitos relevantes da
directiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaragéo de conformidade,
segundo a directiva R&TTE 99/5/CE, em www.hama.com

Dit toestel mag in Frankrijk alleen in droge en gesloten ruimtes
gebruikt worden!

Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet
aan de vereisten en de overige relevante voorschriften van de richtlijn
1999/5/EG. De verklaring van overeenstemming conform de R&TTE-
richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder www.hama.com

Bo ®paHuyu akcnnyaTaLys U3aenusi paspeLlaeTcs TONbKO B CyXuX,
3aKpbITBIX MOMeLLeHusix!

Komnahust Hama GmbH & Co. KG HacTosiwum noaTeepxaaer,

4TO [JaHHOE U3AeNHe MOMHOCTBI0 COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpeGoBaHUAM, & TaKKe MPeAn1CaHSIM 1 MONOXEHNAM HOPMATUBOB
1999/5/EG. 3asiBnenue o cOOTBETCTBUM TOBapa Hopmam R&TTE 99/5/
EG cm. Ha BeGyane www.hama.com

In Francia, questo apparechio puo essere utilizzato soltanto in locali
chiusi!

Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i
requisiti fondamentali ed & conforme alle norme vigenti della direttiva
1999/5/CE. La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE
99/5/CE ¢ disponibile sul sito www.hama.com

Bu cihaz sadece Fransa‘da kuru ve kapali mekanlarda calistiriimalidir!
Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi'nin ilgili
talimatlarina ve bu direktif tarafindan istenen kosullara uygunlugunu
beyan eder. R&TTE Direktifi 99/5/EC’ye gSre uygunluk beyant igin
www.hama.com adresine bakiniz.

2 Fahkia aut n cuokeur emTpémeTal va AeiToupyei povo o€
KAEIOTOUG XWPOUG.

H eraipia Hama GmbH & Co. KG dnAwvel Trwg n guokeun auth
eKTTANPWVEI TIG BATIKEG ATTQITATEIG Kall TIG AOITIEG OXETIKEG BIATACEIG
g 0dnyiag 1999/5/EK Tn dfAwan ouppdpewaong cUPGwva Pe TNV
odnyia R&TTE 99/5/EK 6a T Bpeite o1 S1e0Buvan www.hama.com

Acest aparat poate fi utilizat in Franpa numai in incéperi inchise!
Hama GmbH & Co. KG, declara prin prezenta ca acest aparat este in
conformitate cu cerintele esentiale si celelalte hotarari relevante ale
Directivei 1999/5/EC. Declaratia de conformitate conform Directivei
R&TTE 99/5/EC o gasiti in Internet la www.hama.com

| Frankrike far den har apparaten bara anvéndas inomhus!

Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed att den har apparaten
dverensstammer med de grundldggande kraven och évriga relevanta
bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Férsakran om dverensstémmel-
se enligt R&TTE-direktivet 99/5/EG hittar du pa www.hama.com

Denne anordning kan bruges i Frankrig kun i lukkede rum!

Hama GmbH & Co. KG erklaerer hermed, at dette apparat er i
overensstemmelse med de grundlaeggende krav og de avrige,
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF. Overensstemmelseser-
kleeringen i henhold il direktivet om radio og teleterminaludstyr 99/5/
EF kan du finde pa www.hama.com

Laitetta saa Ranskassa kayttaa vain suljetuissa tiloissa!

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, etté tdmé laite on direktiivin
1999/5/EY perusvaatimusten ja muiden oleellisten sdanndsten mukai-
nen. Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoitteesta www.hama.com

@

| Frankrike far dette apparatet kun brukes i lukkede rom!

Med dette erkleerer Hama GmbH & Co. KG at dette apparatet er i
overensstemmelse med grunnleggende krav og relevante bestemmel-
ser i direktiv 1999/5/EF. Du finner samsvarserklzeringen i henhold til
R&TTE-direktiv 99/5/EF under www.hama.com

Urzadzenia mozna we Francji uzytkowac tylko w zamknigtych pomieszczeniach!
Hama GmbH & Co. KG o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie to speinia podstawowe wymagania i pozostate wtasciwe postanowienia dyrektywy
1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy 99/5WE dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.com

Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies

Errors and omissions excepted, and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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